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Instrukcje uzytkowania

Premium Head & Chin Straps 800-0369

PRZEZNACZENIE

Produkt jest przeznaczony do podtrzymywania glowy
pacjenta podczas zabiegu operacyjnego.
Zamierzonymi uzytkownikami tego urzadzenia sg
pracownicy medyczni w szpitalach i o§rodkach
chirurgicznych.

INSTRUKCJE

Nalezy zapozna¢ si¢ z funkcjami wyrobu
przeznaczonego do pozycjonowania pacjenta przed
jego uzyciem z pacjentem. Nalezy zawsze
prze¢wiczy¢ stosowanie u pielegniarki, lekarza lub
odpowiedniego ochotnika przed zastosowaniem
klinicznym.

1. Polozy¢ pacjenta na stole chirurgicznym / fotelu zabiegowym w pozycji

lezgcej

2. Po zaintubowaniu pacjenta, przytrzymac glowe/szyje pacjenta i podnies¢

3.

UWAGA: Glowa powinna by¢ umieszczona w bezpiecznej pozycji. Jesli tak nie jest, naleZy nieco docisngé paski.

fotel zabiegowy tak, aby pacjent byt w pozycji Fowlera (siedzqcej)
Poluzowac przegub kulowy — wyregulowac pozycjoner glowy wokot gtowy
pacjenta, upewniajgc sig, ze uszy pacjenta sq odstoniete — dokrecic przegub
kulowy

Trzymajqc klapki pozycjonera glowy wzdtuz glowy pacjenta, umiescic pasek

czotowy na czole, jak pokazano. Solidnie zamocowac, unikajgc zakrywania brwi pacjenta.

Wysrodkowa¢ pasek na podbrodek na podbrodku, przymocowaé pasek z jednej strony pozycjonera gtowy.
Upewniajqc sie, ze glowa jest ustawiona w prawidtowej pozycji, zamocowa¢ drugi koniec paska do

przeciwnej strony pozycjonera gtowy.

OPIS KOMPONENTU

Produkt Premium Head and Chin Straps bezpiecznie przytrzymuje gtowe pacjenta podczas zabiegu operacyjnego.

SPECYFIKACJE OGOLNE
Wymiary wyrobu (maksymalne)

Dlugosé: 217+/- 0,57 (53 ecm +/- 1 cm) (glowa)

o Dlugosé¢: 227+/- 0,5 (56 cm +/- 1 cm) (podbrodek)

Szerokosc: 27+/- 0,5 (5 cm +/- 1 cm) (glowa i podbrodek)
Cigzar wyrobu: .066 lbs. +/- .02 Ibs. (0,03 kg +/- 0,009 kg)

Zaczepy do sekcji przeznaczonej na glowe foteli zabiegowych SchureMed Shoulder Chairs

Instalacja pojedynczej osoby

INFORMACJE OGOLNE

Produkt nie jest wykonany z lateksu z kauczuku naturalnego

IFU-800-0369 WER. 4.00
Ostatnia modyfikacja 2023-10



o W przypadku uszkodzenia podczas transportu nalezy skontaktowaé sig z dziatem obstugi klienta pod
numerem (888) 724-8763 lub (781) 982-7000, aby uzyskac¢ numer autoryzacji zwrotu produktu.
W przypadku jakichkolwiek zagadnien dotyczqcych gwarancji na produkt nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta.

o Wyréb medyczny oznaczony znakiem CE zgodhnie z rozporzqdzeniem w sprawie wyrobow medycznych (UE)
2017/745

« Wyréb powinien by¢ przechowywany w temperaturze od -4°F do +86°F (-20°C do 30°C)

® DO UZYTKU PRZEZ JEDNEGO PACJENTA — Wyrzuci¢ po kazdym uzyciu

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKA

Kazdy powazny incydent, ktory mial miejsce w zwigzku z wyrobem, nalezy zgtasza¢ producentowi

1 wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego siedziby lub miejsca zamieszkania uzytkownika i/lub
pacjenta.

Wersje jezykowe instrukcji uzytkowania w postaci elektronicznej
Aby pobra¢ i wydrukowac instrukcje obstugi, przejdz na strong www.schuremed.com

Glosariusz symboli

Symbol Tytut

Producent

Data produkciji

Upowazniony przedstawiciel we
Wspélnocie Europejskiej
Autoryzowany przedstawiciel w
Szwajcarii

Importer

m

Numer katalogowy lub produktu

Numer seryjny

Uwaga

Wyréb medyczny

SRR

Unikalny identyfikator wyrobu

m
m

Oznakowanie CE

)

Do uzytku przez jednego pacjenta

wl
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Bezplatny numer telefonu (888) 724-8763 | Tel. (781) 982-7000 | Faks (781) 982-7001 | orders@schuremed.com

g

IFU-800-0369 WER. 4.00 2
Ostatnia modyfikacja 2023-10


http://www.schuremed.com/
mailto:orders@schuremed.com

